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363591-2026 - Concurso

Suécia — Construgao de instalagées desportivas polivalentes — Ny sporthall och renovering av
idrottshall, Stenstalid

OJ S 101/2026 28/05/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Kristinehamns kommun
Correio eletrénico: kommunen@kristinehamn.se
Forma juridica do adquirente: Organismo de direito publico
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragbes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Ny sporthall och renovering av idrottshall, Stenstalid
Descrigao: Projektet avser nybyggnad av en sporthall for innebandy, handboll och boxning, ca
3175 m2 BTA. Den nya hallen ska byggas ihop med befintlig idrottshall och i projektet ingar
ocksa renovering av den befintliga idrottshallen. Den befintliga hallen ar ca 2000 m2 BTA
varav plan 1 ar ca 1360 m2, plan 2 inkl. laktare ar ca 280 m2 och plan 0 kallare ar ca 360 m2.
Projektet ar uppdelat i tva etapper dar etapp 1 utgors av ny sporthall med omkringliggande
markytor och etapp 2 utgoérs av renovering av idrottshallen.
Identificador do procedimento: c893ad1b-f1f0-424c-a4b0-4b7273ad7dd6
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45212220 Construgao de instalagbes desportivas polivalentes

2.1.2. Local de execugao
Cidade: Kristinehamn
Subdivisao do pais (NUTS): Varmlands lan (SE311)
Pais: Suécia

2.1.3. Valor
Valor estimado, sem IVA: 85 000 000,00 SEK

2.1.4. Informagodes gerais
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Participagao numa organizagao criminosa: Har leverantoren sjalv eller en person som ar
medlem i dess forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan eller som har befogenhet att
foretrada, fatta beslut i eller kontrollera dessa, fallts for deltagande i nagon kriminell
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organisation genom en lagakraftvunnen dom som meddelades for hogst fem ar sedan eller i
vilken en tidsfrist faststallts som fortfarande galler? Enligt definitionen i artikel 2 i radets
rambeslut 2008/841/RIF av den 24 oktober 2008 om kampen mot organiserad brottslighet
(EUT L 300, 11.11.2008, s. 42).

Corrupcéao: Har leverantoren sjalv eller en person som ar medlem i dess forvaltnings-,
lednings- eller tillsynsorgan eller som har befogenhet att foretrada, fatta beslut i eller
kontrollera dessa, fallts for korruption genom en lagakraftvunnen dom som meddelades for
hdgst fem ar sedan eller i vilken en tidsfrist faststallts som fortfarande galler? Enligt
definitionen i artikel 3 i konventionen om kamp mot korruption som tjansteman i Europeiska
gemenskaperna eller Europeiska unionens medlemsstater ar delaktiga i (EUT C 195,
25.6.1997, s. 1) respektive artikel 2.1 i radets rambeslut 2003/568/RIF av den 22 juli 2003 om
kampen mot korruption inom den privata sektorn (EUT L 192, 31.7.2003, s. 54). Detta skal for
uteslutning omfattar aven korruption enligt definition i den nationella lagstiftningen for den
upphandlande myndigheten (den upphandlande enheten) eller leverantoren.

Fraude: Har leverantdren sjalv eller en person som ar medlem i dess forvaltnings-, lednings-
eller tillsynsorgan eller som har befogenhet att foretrada, fatta beslut i eller kontrollera dessa,
fallts for bedrageri genom en lagakraftvunnen dom som meddelades for hogst fem ar sedan
eller i vilken en tidsfrist faststallts som fortfarande galler? Enligt innebérden i artikel 1 i
konventionen om skydd av Europeiska gemenskapernas finansiella intressen (EGT C 316,
27.11.1995, s. 48).

Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Har leverantoren sjalv eller en
person som ar medlem i dess forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan eller som har
befogenhet att foretrada, fatta beslut i eller kontrollera dessa, fallts for terrorbrott eller brott
med anknytning till terroristverksamhet genom en lagakraftvunnen dom som meddelades for
hogst fem ar sedan eller i vilken en tidsfrist faststallts som fortfarande galler? Enligt
definitionen i artiklarna 1 och 3 i radets rambeslut av den 13 juni 2002 om bekdampande av
terrorism (EGT L 164, 22.6.2002, s. 3). Denna grund for uteslutning omfattar aven anstiftan av
eller medhjalp till eller forsok att bega brott i den mening som avses i artikel 4 i det rambeslutet.
InfracOes terroristas ou infracées relacionadas com atividades terroristas: Har leverantdren
sjalv eller en person som ar medlem i dess forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan eller som
har befogenhet att foretrada, fatta beslut i eller kontrollera dessa, fallts for penningtvatt eller
finansiering av terrorism genom en lagakraftvunnen dom som meddelades for hogst fem ar
sedan eller i vilken en tidsfrist faststallts som fortfarande galler? Enligt definitionen i artikel 1 i
Europaparlamentets och radets direktiv 2005/60/EG av den 26 oktober 2005 om atgarder for
att forhindra att det finansiella systemet anvands for penningtvatt och finansiering av terrorism
(EUT L 309,25.11.2005, s. 15).

Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Har leverantéren sjalv eller en
person som ar medlem i dess forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan eller som har
befogenhet att foretrada, fatta beslut i eller kontrollera dessa, fallts for barnarbete eller andra
former av manniskohandel genom en lagakraftvunnen dom som meddelades for hogst fem ar
sedan eller i vilken en tidsfrist faststallts som fortfarande galler? Enligt definitionen i artikel 2 i
Europaparlamentets och radets direktiv 2011/36/EU av den 5 april 2011 om férebyggande och
bekampande av manniskohandel, om skydd av dess offer och om ersattande av radets
rambeslut 2002/629/RIF (EUT L 101, 15.4.2011, s. 1).

Incumprimento da obrigagéo de pagamento de impostos: Har leverantdren asidosatt sina
skyldigheter i fraga om betalning av skatter, i det land dar denne ar etablerad eller i den
upphandlande myndighetens eller enhetens medlemsstat om det ar ett annat land an
etableringslandet?

Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigdes para a seguranga social: Har
leverantoren asidosatt sina skyldigheter i fraga om betalning av sociala avgifter, i det land dar
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denne ar etablerad eller i den upphandlande myndighetens eller enhetens medlemsstat om
det ar ett annat land &n etableringslandet?

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Ny sporthall och renovering av idrottshall, Stenstalid
Descrigao: Projektet avser nybyggnad av en sporthall for innebandy, handboll och boxning, ca
3175 m2 BTA. Den nya hallen ska byggas ihop med befintlig idrottshall och i projektet ingar
ocksa renovering av den befintliga idrottshallen. Den befintliga hallen ar ca 2000 m2 BTA
varav plan 1 ar ca 1360 m2, plan 2 inkl. laktare ar ca 280 m2 och plan 0 kallare ar ca 360 m2.
Projektet ar uppdelat i tva etapper dar etapp 1 utgors av ny sporthall med omkringliggande
markytor och etapp 2 utgoérs av renovering av idrottshallen.
Identificador interno: 019e5005-de93-70ab-aaa1-df05b197243a

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45212220 Construgao de instalagdes desportivas polivalentes

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Kristinehamn
Subdivisao do pais (NUTS): Varmlands lan (SE311)
Pais: Suécia

5.1.3. Duracgao estimada
Data de inicio: 15/10/2026
Data de fim da duracao: 31/08/2028

5.1.6. Informacgoes gerais
Participacao reservada:
A participacédo nao esta reservada.
Projeto de contratagao publica nao financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): néo

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selecao: Documento do concurso

5.1.11. Documentos do concurso
Endereco dos documentos do concurso: https://annonser.clira.io/upphandling/c893ad 1b-f1f0-
424c-a4b0-4b7273ad7dd6

5.1.12. Condicdes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacéo por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://annonser.clira.io/upphandling/c893ad1b-f1f0-424c-a4b0-
4b7273ad7dd6
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: sueco
Catalogo eletrénico: Permitido
Prazo para a recegao das propostas: 26/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duragéao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 2 Meses
Informagdes sobre a abertura publica:
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5.1.15.

5.1.16.

Data de abertura: 29/06/2026 00:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de verao

da Europa Ocidental
Condigoes do contrato:

A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:

Nao

Faturacao eletronica: Necessario

Seréo utilizadas encomendas eletrénicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

Técnicas

Acordo-quadro:

Inexisténcia de acordo-quadro

Informacdes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinamico

Informacgodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Frovaltningsratten i Karlstad

Organizacgéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso:

Frovaltningsratten i Karlstad

8. Organizagoes

8.1.

8.1.

ORG-0001

Nome oficial: Kristinehamns kommun

Numero de registo: 212000-1868

Cidade: Kristinehamn

Cddigo postal: 68130

Subdivisao do pais (NUTS): Varmlands lan (SE311)
Pais: Suécia

Correio eletronico: kommunen@kristinehamn.se
Telefone: 0550-880 00

Endereco Internet: https://www.kristinehamn.se/
Func¢oes desta organizagcao:

Adquirente

ORG-0002

Nome oficial: Frovaltningsratten i Karlstad

Numero de registo: 202100-2742

Cidade: Karlstad

Caodigo postal: 65209

Subdivisao do pais (NUTS): Varmlands lan (SE311)

Pais: Suécia

Correio eletrénico: forvaltningsrattenikarlstad@dom.se

Telefone: 054-14 85 00

Endereco Internet: https://www.domstol.se/forvaltningsratten-i-karlstad/
Funcoes desta organizagao:

Instancia de recurso

Organizagao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

Informagdes sobre o anuincio
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Identificador/versao do anuncio: a1dd3c41-b1bf-49f6-b30a-cd1a9d00904c - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 26/05/2026 17:20:02 (UTC+00:00) hora da Europa Ocidental, GMT
Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: sueco

Numero de publicagao do anuncio: 363591-2026

N.° de edicédo do JO S: 101/2026

Data de publicacao: 28/05/2026
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